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Skannern har inte nagon strémbrytare. Nar datorn
ansluts till skannern via USB-kabeln och slas pa
aktiveras aven skannerns natstrom.

Under installationen av programvaran far du
meddelande om att ansluta USB-kabeln.

Skanneren har ingen strembryter. Nar datamaskinen
kobles til skanneren via USB-kabelen og slas pa, slas
strgmmen til skanneren pa.

Under programvareinstallasjonen blir du bedt om a koble
til USB-kabelen.

Scanneren har ikke nogen teend-/slukknap. Sa snart
computeren er sluttet til scanneren med USB-kablet og
teendt, teendes scanneren.

Under softwareinstallation vil du blive bedt om at tilslutte
USB-kablet.

Skannerissa ei ole virtakytkinta. Skanneriin tulee virta,
kun skanneri yhdistetaan tietokoneeseen USB-kaapelilla
ja tietokoneeseen kytketaan virta.

Kun asennat ohjelmistoa, se pyytaa kytkemaan USB-
kaapelin.

Skaner nie ma przetgcznika zasilania. Po podtgczeniu
komputera do skanera za pomocg kabla USB
i wigczeniu go zasilanie skanera zostanie aktywowane.

Podczas instalacji oprogramowania pojawi sie monit
o podtgczenie kabla USB.

A lapolvasonak nincs tapkapcsoléja. Amint az USB-
kabellel a lapolvaséhoz csatlakoztatott szamitogépet
bekapcsoljak, a lapolvasé is bekapcsolédik.

A szoftvertelepités soran a rendszer kérni fogja, hogy
csatlakoztassa az USB-kabelt.

Y ckaHepa OTCYTCTBYeT nepekrnoyaTens NMTaHus.
MuTaHne ckaHepa akTUBUPYETCH Nocne Toro, Kak
KomnbtoTep Byaet nogkntoyeH Kk Hemy yepes USB-
Kabernb 1 BKIHOYEH.

Bo Bpemsi ycTaHOBKM NporpaMMHoro obecrneyeHmst
oTobpasunTcs 3anpoc Ha nogkntoveHne USB-kabens.

Aol Aalal) A8Uall Japii wiaes calsidii s USB JiS JDA (ge 4 sl
A geall
USB U Jsa 55 gal_all cupii oL i Callaias

Tarayicinin gug digmesi yok. Bilgisayar USB kablosuyla
tarayiciya baglanip agildiginda, tarayici gucu
etkinlestirilir.

Yazilim kurulumu sirasinda USB kablosunun baglanmasi
isteniyor.
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For Windows-datorer finns aven en installations-CD.

Installerings-CD-ROM er ogsa tilgjengelig for Windows-PC.
Installations-cd-rommen er ogsa tilgeengelig for Windows-pc.

Asennus-CD on saatavilla myds Windows-tietokoneille.

¢ Instalacyjny dysk CD-ROM jest dostepny takze na komputery

i z systemem Windows.

Windows PC-hez Telepité CD-ROM is rendelkezésre all.

YCTaHOBOYHbIN KOMMNAKT-AMCK Takke goctyneH ans Windows PC.

Windows aUaiy 55 sasesl) Slead e Y (alall L siadl pa il Ungd sy

Windows PC igin Kurulum CD-ROM'u da kullanilabilir.
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Du kan bdrja skanna via programvaran som startas i Quick Menu eller med hjalp av skannerknapparna.

Du kan begynne & skanne med programvaren som er startet fra Quick Menu eller ved & bruke skannerknappene.

Du kan starte med at scanne med softwaren ved at starte den fra Quick Menu eller ved hjeelp af scannerknapperne.

Voit aloittaa skannaamisen ohjelmistolla Quick Menu-valikosta tai kayttamalla skannerin painikkeita.

Mozna rozpocza¢ skanowanie za pomocg oprogramowania, rozpoczynajgc od Quick Menu, lub uzy¢ przyciskow skanera.
A Quick Menu menubél elinditott szoftverrel vagy a lapolvaségombokkal megkezdheti a beolvasast.

HauaTb ckaHupoBaHMEe MOXHO C MOMOLLbIO NMPOrpamMMHOro obecnedeHust, 3anyLeHHoro u3 Quick Menu, nnu ¢ nomoLLbo
KHOMOK CKaHepa.

A gl Al )5l alasinls Sf Quick Menu o 4l e o (3 il JSA (e (o suiall sl o3 Sy

Quick Menu'den baslatilan yazilimla veya Tarayici Digmeleri'ni kullanarak taramayi baslatabilirsiniz.
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